ROZDZIAL 1 1 [

esto zabudowane miasto Stuhlbrestenburg zawdzieczato

swoj osobliwy wyglad dowcipnemu kaprysowi Waltera

Drugiego, owego wesolego kréla, na ktérego rzady przy-
padl wielki pozar, ktory zniszczyl niemal cale miasto. Kiedy
zabierano si¢ do jego ponownej odbudowy, stary krol wpadt na
najdziwaczniejszy pomyst swojego zycia. Wyobrazitl on sobie, ze
bedzie czyms niezwykle zabawnym, jesli nie usunie si¢ zachowa-
nych najczesciej do wysokosci pierwszego pigtra masywnych resz-
tek muréw, lecz na nich, jakby na parterze, wzniesie si¢ nowe
domy w catkiem innym, lzejszym stylu architektonicznym, tak iz
bedzie wyraznie widac, ze kazdy dom sklada si¢ ze starej i nowej
czesci. Ponadto, aby jeszcze bardziej podkresli¢ te réznice, mia-
no zakazac¢ tynkowania czerniawych starych czesci, natomiast
nowe nadbudowy miaty miec¢ bialg lub r6zowa barwe.

Nie baczac na opdér powaznej czesci mieszkancow miasta,
Walter Drugi po dhugich dyskusjach wykonal swa wole. Pierwsze
kondygnacje powstatego z ruin miasta, blyszczac jak uprzednio
niskimi, matymi oknami, wspieraly si¢ cigzko i ponuro na ziemi,
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na nich zas wznosily si¢ jasne, delikatne i kruche, floresowate
struktury o wysokich oknach.

We wszystkich tych domach znajdowaly si¢ obszerne piwni-
ce, pod ktorymi ciggnely sie potozone jeszcze glebiej, potaczone
ze soba, czeSciowo zasypane sklepienia i korytarze pochodzace
z tych czasow, kiedy Stuhlbrestenburg byt jeszcze twierdza.

Tam znajdowaly swe kryjowki mety spoteczne miasta. Whrew
wszelkim wysitkom jeszcze nigdy nie udalo si¢ wpas¢ na ich
trop. Co smielsi policjanci, w nadziei na sowita nagrode, wdzie-
rali si¢ do tych pomieszczen, wykorzystujac nieliczne znane im
przejscia. Tracili jednak orientacje, natrafiali na zamurowane lub
zasypane korytarze i po dlugim bladzeniu, nic nie wskorawszy,
wycofywali si¢ jak niepyszni.

Wskutek tego w Stuhlbrestenburgu w przerazajacym stopniu
wzrosto poczucie zagrozenia. Im bogatsze stawalo si¢ miasto, im
bardziej si¢ rozrastato, tym bardziej zaludnialy si¢ tajemnicze skle-
pienia. Zdawalo sig¢, ze wrecz magiczng sitg przyciagaly one prze-
stepcze elementy catego kraju, ktore w stolicy znajdowaly obfite
Zerowisko.

Przypuszczano, ze ubozsze warstwy ludnosci, ktore wszedzie
zamieszkiwaly stare partery domow, gdzie, ze wzgledu na panu-
jacy w nich mrok i inne niewygody, nikt poza nimi nie chciat
mieszkac, po kryjomu utrzymywaly stosunki ze Swiatem prze-
stepczym i udzielaly mu pomocy. Jednakze nikomu nie mozna
bylo tego dowies¢. Znamienne bylo tylko to, ze w Stuhlbresten-
burgu warstwy te zachowywaly sie wyzywajaco i buntowniczo
w stopniu wigkszym niz gdzie indziej.

By¢ moze jednak taczylo si¢ to z calym charakterem miasta,
ktory wyraznie roznit si¢ od charakteru innych miast w kraju.
Stuhlbrestenburg lezat na rozleglej, wilgotnej réwninie pod
niemal zawsze zachmurzonym niebem. W tej okolicy powietrze
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mialo w sobie co$ dziwnie podniecajacego i przygnebiajacego
zarazem. Ludzie zyli tu gwaltownie i pozadliwie, szybko sie
wypalajac. Zaréwno biedni, jak i bogaci byli pracowici i roz-
wiazli. W zadnym innym miescie nie bylo tyle fabryk, kosciotow
i wszelkiego rodzaju miejsc rozrywki. Wszedzie bylto jakby parno
i w jakis sposoéb brudno. W mieszkaniach miato sie uczucie,
jakby nowe Sciany ciagle wysysaly ze starych podmurowan jado-
witg wilgoc.

Od kilku dni w Stuhlbrestenburgu panowat niepokdj. Policji
udalo sie aresztowac jednego z przestepcow przebywajacych
w podziemnych kryjowkach. Schwytany, w zamian za wysoka
nagrode i zapewnienie catkowitej bezkarnosci, gotow byl zdra-
dzi¢ wszystkie znane mu dojsScia do sklepien, wzbraniat si¢ jed-
nak postuzy¢ policji za przewodnika, poniewaz obawial sie
o swoje zycie, gdyby jego dawniejsi kamraci mieli go zobaczy¢
wsrod policjantow. Ostrzegt réwniez urzednikow, zeby nie wa-
zyli sie schodzi¢ do podziemi, gdyz zabezpieczono si¢ tam przed
wszelkimi niespodziankami.

Wiadze zastanawialy sie dlugo, co majg zrobi¢, albowiem
chcialy wreszcie potozy¢ kres tym nieznosSnym okolicznosciom,
ktore prace obywateli miasta w coraz wigkszym stopniu czynilty
ryzykowna przygody, zakiécaly wszystkie ich przyzwyczajenia
i powaznie zagrazaly calej strukturze ich wspétzycia.

Po intensywnych naradach postanowiono obsadzi¢ dojscia do
podziemnych sklepieni i przestepcow zagtodzic. Wsréd ubozszej
ludnosci zaczeto wrzed. Bardziej niz kiedykolwiek wiadze byly
przekonane, ze warstwa ta pozostaje w zmowie z przestepcami,
zwlaszcza ze kilka z ujawnionych dojs¢ faktycznie znajdowato
si¢ w starych mieszkaniach na parterze. Zatem lokatorow aresz-
towano, a w ich domach przeprowadzono rewizjg. Ale ta nie
przyniosta zadnych rezultatow i ze wzgledu na brak dowodow
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musiano ich znowu wypusci¢, wskutek czego hardos¢ pozosta-
tych przybrata jeszcze bardziej niepokojace formy. Sadzono, ze
wszystkim tym przykrym zjawiskom da si¢ za jednym zamachem
polozy¢ kres przez wyglodzenie ,ludzi z podziemia”.

Jednakze wtasnie w tych dniach z sgsiedniego okregowego
miasta Rattenhusen doniesiono o szeregu wydarzen, ktore, roz-
dmuchane przez plotke, jeszcze bardziej wzburzyly obywateli
Stuhlbrestenburga i kazaly im niemal zapomnie¢ o swych wia-
snych nieprzyjemnych sprawach.

Zaczelo si¢ od tego, ze nauczyciel religii w rattenhuseriskim
gimnazjum, Flamm — maly, przygarbiony mezczyzna o zacietych
rysach, znienawidzony przez ucznidw z racji swego fanatyzmu
i surowosci — w samym Srodku lekcji nagle przerwat swoj wyktad,
z przerazeniem wlepit oczy w jednego z uczniéw, gwaltownie
zerwat si¢ ze swego miejsca, zwrocit sie do ucznia nazywajac go
jakims obcym imieniem, uklakl przed nim i zaczal calowac jego
rece zalosnie blagajac go o wybaczenie. Zaskoczeni uczniowie
poprosili dyrektora i Flamma zaprowadzono do pokoju nauczy-
cielskiego, gdzie dopiero po kilku godzinach odzyskat rozsadek.

Najpierw odmoéwit jakichkolwiek wyjasniert, w koricu jednak
opowiedzial, co nastepuje:

Bylo to przed dwudziestu laty, kiedy Flamm mial ucznia
o wysmuklej postaci, dumnej, szczuplej twarzy i dtugich, kedzie-
rzawych wlosach. Uczen ten wzbudzil jego nienawisé. Byt to chio-
piec bardzo zdolny, ale niepostuszny, ciagle obnosil si¢ ze swoja
pogoda ducha. Flamm probowat upokorzy¢ go na wszelkie moz-
liwe sposoby, ale nadaremno. Zaczat go wiec obserwowac takze
poza szkola i wkrétce stwierdzil, ze niekiedy spotykal sie w po-
bliskich wsiach z obcymi, dziwacznie ubranymi chtopcami. Po
takich spotkaniach zachowywal si¢ w szkole szczegdlnie wyzy-
wajgco. Flamm udal si¢ wiec do ojca ucznia, opowiedzial mu
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o swych spostrzezeniach, ostrzegt go przed zlym towarzystwem,
ktére w sposéb rzeczywisty utwierdzaly jego syna w niepostu-
szeristwie. Zaproponowal, zeby miodzierica oddac na pensje, kto-
ra prowadzil, tak aby wzmocniony nadzér méogt wyrwac go spod
owych ztych wplywéw — w przeciwnym bowiem razie chtopiec
nieuchronnie zejdzie na manowce i nigdy nie stanie si¢ pozy-
tecznym cztonkiem spoteczeristwa. Ojciec chlopca mimo pew-
nych watpliwosci zgodzit si¢ na propozycje. Kiedy jednak mto-
dzieniec mial juz przenies¢ si¢ do domu nauczyciela, okazato sie,
ze zniknal, zostawiajac list. Z niejasnych aluzji w nim zawartych
wynikato, ze ma zamiar pozbawic si¢ zycia. Wszelkie poszukiwa-
nia zaginionego nie przyniosly rezultatu.

I oto ku swemu przerazeniu — opowiadal dalej Flamm — przed
kilkoma godzinami zauwazyl, jak twarz ucznia nazwiskiem Ran-
ke, ktory siedzial w pierwszej tawce, stopniowo zmienila sie
w oblicze owego chlopca zaginionego od dwudziestu lat. Zrazu
przemianie ulegly tylko oczy. Oczy Rankego byly tagodne i bra-
zowe, naraz jednak zmienily si¢ w uparte szare oczy zaginione-
g0, a po kilku chwilach Ranke przyjat calg jego postac.

— Bylem tak przerazony — kontynuowat Flamm wsréd tkan —
ze nie moglem ruszy¢ ani reka, ani noga. Po dwudziestu latach,
prosze tylko pomysle¢, po dwudziestu latach! Co za nikczem-
nos¢! Co za zlosliwos¢! On przeciez nie zyje! A mimo to tam
siedzial i patrzyl na mnie, nieruchomo i nieprzerwanie, jakbym to
ja byl winien jego Smierci. Sam juz nie wiem, co si¢ ze mng stato.
Cos kazato mi wstac i pas¢ przed nim na kolana, zeby prosi¢ go
0 wybaczenie. W przeciwnym razie by mnie zabil. Nie moglem
zniesc¢ jego spojrzenia.

Kilku starszych kolegéw Flamma faktycznie przypomniato so-
bie owo zagadkowe zaginigcie. Wszyscy jednak byli bardzo zdu-
mieni, ze Flamm, ktéry ich zdaniem postapit wowczas catkowicie
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stusznie, teraz, po dwudziestu latach, zupetnie przestal nad sobg
panowac. Albowiem jego opowies¢ uznano za szalone pomysty
oblakanego.

Postano kogos po Rankego. Chciano pokazac¢ go Flammowi,
aby mogt sie¢ przekonac¢ o wlasnym bledzie. Jednak postany woz-
ny wrocit bez ucznia i zameldowal, ze lezy on w t6zku i dzis
w ogole nie byt w szkole.

Zdumienie nauczycieli siegneto szczytu. To byt absurd: sami
widzieli Rankego w klasie i z nim rozmawiali, inni uczniowie byli
przy tym obecni. Zasiegnieto informacji w domach uczniow, do-
wiedziano si¢ jednak, ze wickszos¢ z nich — o dziwo — nie wrdci-
la ze szkoly; pozostali potwierdzili, ze Ranke bral udzial w lek-
cjach. Teraz dyrektor odwiedzil Rankego osobiscie i znalazt go
lezacego z wysoka goraczka. Jego rodzice zapewnili go, ze byt
chory juz poprzedniego wieczoru. Dyrektor byl bezradny.

Nastepnego ranka przeszto potowa klasy nie pojawila si¢ na
lekcjach. Natychmiastowe Sledztwo wykazato, ze uczniowie row-
niez na noc nie wrdcili do swych doméw. Zaalarmowano policje.
Wszczeto poszukiwania w catym kraju. Nadaremnie. Nikogo nie
znaleziono. Nigdzie nie dowiedziano sie, co sie z nimi stato.

Dzienl péZzniej zaczeto mowic o jeszcze bardziej niestychanym
wydarzeniu. Znany dyrektor rattenhuseriskiego towarzystwa dys-
kontowego, Klemens Rotbuch, dziwak o nieco kobiecym wy-
gladzie i osobliwych estetycznych i teozoficznych sktonnosciach,
udat sie do banku w porze obiadu, pod nieobecnos¢ personelu,
i z okna pierwszego pigtra, z mitym usmiechem, wszystkie znaj-
dujace si¢ w banku pieniadze zaczal wyrzucac¢ na przepetniony
o tej porze plac targowy. Publicznosé, ktéra rzucita sie chwytac
spadajace z gory banknoty stu- i tysigctalarowe, popadla w tak
nieopisane upojenie, ze doszto do dzikiej bijatyki. Z prawdzi-
wym zalem méwiono o dwoch zabitych i wielu ciezko rannych.
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Klemensa Rotbucha zatrzymano i umieszczono w zakladzie
dla oblgkanych. Kiedy przyszedt juz do siebie i mozna go bylo
przestuchac¢, oswiadczyt, ze tamtego dnia przed potudniem przy-
szto doni dwoch chlopcéw w skérzanych czapkach w ksztalcie
helméw i z podniesionymi kotnierzami ptaszczy, surowo nakazu-
jac mu wykonac¢ to, co poéZniej uczynil. Teraz jest dla niego
catkowicie niepojete, jak doszto do tego, ze byl im postuszny;
dziatat jakby pod przymusem i nie panowal nad sobg.

Lekarze uznali, ze wszystko to pozwala stwierdzi¢, iz Kle-
mens Rotbuch, ktérego juz od dawna uwazano za cigzko chore-
go nerwowo, teraz ostatecznie padt ofiarg obledu. Ale wkrétce
ze wszystkich czesci miasta nadeszly wiesci, ze pojawili si¢ tam
tacy chlopcy i wielu mieszkaricow sklonili do najbardziej nie-
prawdopodobnych czynéw. Wszyscy namowieni, jak si¢ zdawa-
to, czuli si¢ wobec nich catkowicie bezbronni i bez sprzeciwu
spetniali to, czego tamci zadali.

Nie dos¢ na tym: tego samego dnia znaleziono otwarte bramy
miejscowego wiezienia. Straznicy lezeli zwigzani i zakneblowani
w kurniku, a dyrektor wigzienia w pelnym uniformie siedziat
w kucki na grzedzie i uderzal ramionami niby skrzydtami, piejac
glosno i przejmujaco. Wszyscy wigZniowie uciekli. Przypuszcza-
no, ze przedostali si¢ do Stuhlbrestenburga i ukryli si¢ wsrod
Judzi z podziemia”.

,Wydarzenia te — pisal »Goniec Rattenhuserski« w artykule
wstepnym — mozemy tlumaczy¢ jedynie jako rodzaj masowej psy-
chozy. W przeciwnym razie byloby niemozliwe, zeby banda nie-
sfornych wyrostkow, ktérzy niewatpliwie naleza do proletariac-
kiej mlodziezy zatrutej lektura Sherlocka Holmesa, Karola Marksa
i Aleksandra Dumasa, w przebraniu mistycznych wystannikéw
byla w stanie nakloni¢ obywateli do postepkow, ktore wrecz
szydza ze wszelkiej moralnosci i obyczajow. Ale jest to skutkiem
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owego pospiechu i manii nowatorstwa, ktore naleza do napedo-
wych sit naszych czaséw. To, co jeszcze wcezoraj wydawalo sie
cudem, dzi§ stalo si¢ rzecza codzienna, tak ze nawet naj-
bardziej trzezwi ludzie czesto nie potrafia juz odrézni¢ niemozli-
wego od mozliwego. W tych burzliwych czasach, w ktorych
wszystko jest postawione na glowie, naszym czcigodnym wspot-
obywatelom mozemy jedynie poradzi¢, zeby rzeczy niewiarygod-
ne dopiero wtedy uznali za wiarygodne, kiedy zostang potwier-
dzone urzedowo. Musimy codziennie uczy¢ si¢ na nowo, dlatego
tez potrzebujemy silnej podpory. A stalym oparciem w potoku
wydarzen ciggle pozostaje jedynie sankcja urzedowa. Sigillum
signum veri. A naszym wysokim wiadzom zalecamy najusilniej
Sciga¢ owych zloczyricow, zeby nie spowodowali jeszcze
wiekszego nieszczescia, nie wywolali jeszcze wiecej zamieszania.
Caveant consules!”.

Tyle artykul wstepny. Ale w felietonie zamieszczonym w tej
samej gazecie radca sanitarny, profesor doktor Albrecht Hinkel-
dey, rozwodzil si¢ na temat istoty masowych psychoz, ostrzegat
przed przepracowaniem, namigtnymi dociekaniami i jalowym
fantazjowaniem oraz zalecal, by przed péjsciem spac¢ moczy¢ nogi
w zimnej wodzie, a po wstaniu ze snu cale cialo naciera¢ wilgot-
na szmatka.
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tuhlbrestenburski sedzia okregowy, Knud Ahlbeck, dopie-

ro co skonczyt emocjonujaca lekture obu tych artykutéw

z ,Gorca Rattenhusenskiego”, wzial jeszcze jeden tyk kawy
i wlasnie chciat pozegnac si¢ z zong przed udaniem sie do sadu,
kiedy zameldowano mu przybycie nauczyciela Flamma, z ktérym
byt zaprzyjazniony od niemal czterdziestu lat.

Widok katechety przerazit go. Flamm juz wchodzac do salonu
zaczal ptakac i nie mégt wykrztusic ani stowa. Ahlbeck wspotczuja-
co potrzasnal jego reka i poprosit go, zeby usiadl. Pani Ahlbeck
nalala mu filizanke kawy i potozyla wielki kawat ciasta na talerzyku.

Flamm siedzial skulony w wielkim fotelu, na przemian zujac
ciasto i szlochajac.

— Catkiem maci mi si¢ w glowie — zaczal w koricu. — Nie
wiem, od czego mam zaczac. Co za nieszczescie! Co za haribal
Pomysl tylko, po dwudziestu latach! Usunieto mnie z urzedu,
wyrzucono na ulicg! Co mam teraz robic?

— Ale co6z si¢ wlasciwie stato, stary przyjacielu? — zapytat
Ahlbeck. — W gazetach nie znajduje zadnego wyjasnienia. Same
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tam dziwactwa i brednie. Ty przy tym bytes. Opowiadaj wiec!
O co chodzi?

Ale Flamm ciagle jeszcze nie potrafil powiedzie¢ nic sensow-
nego i wykrzykiwat tylko raz po raz: — Co za hariba! Co za haribal!

— Opowiadaj wreszcie! — naglit Ahlbeck.

— Nic nie wiem... — wyjakal z trudem Flamm i zaczat znowu
plakac¢. — Ciagle jeszcze nie moge przyjs¢ do siebie... Bez
pracyl... Wyrzucony!... Nikt nie chce mnie znac... Ty jestes
jedyny, ktéry mnie przyjat...

— Ale, ale — przerwal mu Ahlbeck — nie jest na pewno az tak
Zle. Przeciez masz jeszcze swojd pensje. A poza tym WSZyscy
Zywo interesujg si¢ twoim losem, mozesz by¢ tego pewien!

— A w czym mi to pomoze? Wszyscy uwazaja, ze zwariowa-
tem. Wszystkich, ktorym w tych dniach wydarzyto sie cos podob-
nego, uwaza si¢ za wariatow. Zwolniono mnie z pracy. Uchodze
tu za czlowieka niebezpiecznego, ja, ktory przez cale zycie
zachecalem miodziez do karnosci, pokory i oddania...

Flamm unosil si¢ coraz bardziej i ze wzburzenia drzal na
catym ciele.

— Ale Bog nie da drwic z siebie — ciagnat kidtliwie — ci zasle-
pieni zobaczg jeszcze, co stracili w mojej osobie. To jest piekiel-
ny spisek. Moje migkkie serce i wrazliwe sumienie kazaly mi
przedwczoraj posunac si¢ az do tak dwuznacznego kroku. A te-
raz — zwolniono mnie! Za tym wszystkim cos si¢ kryje, Ahlbeck,
mowie ci, coS sie za tym kryje. I to zwraca sie nie tylko przeciw
mnie, ale takze przeciw wam, to zwraca sie przeciw wszystkim,
przeciw paristwu, religii, moralnosci. To jest spisek, spisek! A ty
musisz mi pomoc go zdemaskowac!

— Alez moj drogi, nie rozumiem, skad si¢ wzigly twoje awan-
turnicze urojenia — odpart Ahlbeck ze zdziwieniem. — Co ma
wspdlnego twoja osobliwa wizja z fantastycznym przypuszcze-
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niem o istnieniu jakiegos spisku? Odkad to spiskowcy sa w stanie
rzucaé czary? JesteS przepracowany, rozdrazniony. Twoje nerwy
splataly ci figla. Teraz musisz odpoczaé, a my zrobimy porzadek
z ta calg sprawa!

Flamm az podskoczyt z oburzenia.

— Co? — zawolal. — Rozdrazniony? Wizja? Nerwy? A jak wytlu-
maczysz wszystko inne, co? Zniknigcie uczniéw? Chorobe Ranke-
go? Histori¢ z Klemensem Rotbuchem? Otwarte bramy wi¢zienia?
Piejacego dyrektora? Ja ci powiem, co to jest. To jest poczatek
korica, przewrdt, ruinal T jesli nie bedzie si¢ w pore interwenio-
wad, to wszystko bedzie zgubione!

Ahlbeck zaskoczony spojrzal na niego i rzekl:

— Czy to wszystko wydarzyto sie naprawde?

— Wszystko — odpart Flamm zarliwie — wszystko! I jeszcze
wiecej! Nie wiecie jeszcze, co od trzech dni dzieje si¢ w Ratten-
husen. Ludzie boja si¢ mowi¢ o swoich przezyciach, bo nie chca
si¢ oSmieszy¢. By¢ moze takze wmawiajg sobie, ze nic si¢ nie
stalo, bo nie maja ochoty postradac rozumu. Ale to wszystko jest
prawda! Przysiegam! Ahlbeck, cztowieku, bracie — wszystko si¢
rozpada, wszystko!

Tu do rozmowy wmieszata si¢ pani Ahlbeck.

— Knud! — zawotala z triumfem. — Czy nie widzisz? Méwilam
ci, ale ty uwazasz wszystko za przesady i babskie gadanie. Kto
ma teraz stusznosc? A maoj sen sprzed dwéch dni? Co teraz po-
wiesz?

— Zostaw mnie w spokoju! — ryknat Ahlbeck z wsciekloscia. —
Az mi huczy w glowie od tego wszystkiego. A potem jeszcze mam
przez caly dzien odgrywac sedziego, i to wilasnie dzis, w tym wiel-
kim procesie... Tego nie mozna pomina¢ mimo catego wzburze-
nia. Trzeba to spokojnie przemyslec. A ty, Flamm, nie powinienes
mowic takich glupstw o przewrocie, koncu i upadku. Tak daleko
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jeszcze nie zaszliSmy. Masz na mysli ,ludzi z podziemia” Z tymi
damy sobie rade, gdyby nawet cala hotota miata si¢ z nami sprzy-
mierzy¢. To my jesteSmy panami! My stworzyliSmy kulture tego
kraju — i potrafimy ja obroni¢! By¢ moze za cala sprawa rzeczywi-
Scie kryje sie jakiS przestepczy spisek, ale moze tez da si¢ ja sto-
sunkowo rozsadnie wyjasnic... Przewrot? Nie ma zadnego prze-
wrotu! Jak ludzie od dawna zyli, tak tez bedg zy¢ dalej. Coz to za
obfakane wyrazenia! ... No juz, uspokdj sie. Mam jeszcze godzine,
zanim bede musial p6jS¢ do sadu. Usiadziemy sobie w jakiejs
winiarni i spokojnie wszystko oméwimy.

Poszli.

Kiedy mijali pototwarte drzwi katedry, zatrzymali si¢ w zdu-
mieniu. Z wnetrza katedry dobiegly ich odglosy muzyki. Ogrom-
ny chor odspiewat jakas radosna i triumfujaca piesn.

— Znowu cos takiego! — rzekl Flamm z kwasna mina. — Nowy
duch! Z kosciola robig teatr!

— Jak pigknie Spiewaja — przerwal mu Ahlbeck, ktéry byt wiel-
kim melomanem. — Jeszcze nigdy nie styszalem tak piecknego
Spiewu. Postuchajmy ich choc¢by przez chwile!

Kiedy weszli do kosciota, ze zdumieniem ujrzeli, ze byl juz
peten ludzi. Spiew, jak sie¢ zdaje, przyciagnat wielu przechod-
niow. Ale ani Ahlbeck, ani Flamm nie mieli pojecia, z jakiej przy-
czyny odbywat si¢ ten poranny koncert.

Wtedy Ahlbeck zauwazyl stojacego niecopodal prokuratora
Johannsena. Polozyt reke na jego ramieniu i Johannsen odwrdcit
sie i wyszeptal ze zdumieniem:

— Co6z to, pan takze tutaj? Co si¢ tu dzieje? Nie styszatem,
zeby zapowiadano na dzisiaj jakas koscielna ceremonie. Przecho-
dzac obok ustyszalem Spiew i wszedlem...

— Tak samo bylo i ze mng. Ale co to znaczy? — odpart Ahl-
beck réwnie cicho.
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— Niech pan tylko postucha, co to za muzyka — powiedzial
Johannsen. — Przeciez to nie s3 piesni koscielne! Raczej Swieckie,
nieprawdaz? Ale mimo to wydaje si¢, ze bedzie odprawione
nabozenstwo: na oltarzu ptona Swiece.

Piesn, ktéra rozbrzmiewata w catym kosciele, przybierata co-
raz bardziej ogniste tempo, podniosta si¢ buntowniczo i podnie-
cajaco, jakby z szalonej zgdzy, by przejs¢ w namigtng muzyke
taneczna.

Stuchacze stali jak zaczarowani. Wydawalo si¢, ze zapo-
mnieli, gdzie si¢ znajduja. Ich twarze btyszczaly niczym w go-
raczce. Oddychali ciezko. Kilku ludzi co pewien czas wydawa-
lo z siebie jeki, ktére brzmialy jak ttumiony, lubiezny Smiech.
Co chwila drzenie ogarnialo ich ciata, zaczynali poruszac sie
rytmicznie.

Spiew stawat sie coraz bardziej niesamowity. Juz dotaczato do
niego bicie w bebny. Rozbrzmiewaly szalone pasaze skrzypco-
we. Dzwieki trab wprawiaty ludzi w upojenie i odbieraty oddech.
A kiedy takze organy odezwaly si¢ podziemnymi grzmotami,
ludzie stracili panowanie nad soba.

Nieprzytomnie rzucili si¢ sobie w ramiona i, krzyczgc i tupiac,
zaczeli taiiczy¢. Ahlbeck i Johannsen podskakiwali jak kozy
i z kilkoma przekupkami ruszyli w niezgrabny korowéd. Ahlbeck
ryczat grzmigcym glosem:

— Ho - hopp! — hopp!

Johannsen wykrzykiwat glosem komendy:

— Changez les dames! Changez les dames!

A Flamm skamlat wsréd ptaczliwego sSmiechu:

— Ruina! Upadek! Hurra! Hurra! Hurra! Albowiem Twoje jest
Krélestwo i moc, i chwata, na wieki wiekéw, amen.

I na swych chudych nogach skakat coraz to wyzej i wyzej.

Koncert zakorczylo potgzne ,Alleluja”.
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W tej chwili ujrzano sedziwego radce konsystorialnego Piste-
ruisa, w pelnym ornacie wstepujacego na kazalnice. Wszystko
nagle umilkto. Wtedy Flamm chwycit kurczowo za ramie sedzie-
go i wyskrzeczat:

— Znowu tu s3! Znowu tu sa!

— Kto? Co? — zapytal sedzia i rozejrzal si¢ na wszystkie
strony.

— Oczy! Oczy ucznia! Radca konsystorialny! On jest tutaj! Przy-
szedl tu po mnie! Na Boga, co mam robi¢? Gdzie si¢ schowac?
Pomocy! Easki! Easki!

Jeczac, upadl na kolana. Otaczajacy go zmieszali si¢. Jeden
po drugim z lgkiem klekali réwniez. Wzburzenie ogarnialo caly
tlum. Po kilku minutach kleczeli i tamiac rece jeczeli:

— FRaski! Easki!

Z kazalnicy rozbrzmial glosny Smiech, ktory zdawat si¢ nie
miec korica. Pelne, czerwone oblicze radcy stawalo si¢ coraz cigz-
sze 1 bledsze. Jego mate, czarne oczka powiekszyly sie, nabraty
szarego blasku i nieugietego wyrazu. Przez chwile wygladal jak
miokos. Ale i ta posta¢ przeksztalcita sie w inna: na kazalnicy
stal, wsparty kosmatymi nogami o klecznik, snieznobialy koziot
i beczat glosno i przejmujaco.

Obecni nie wiedzieli, co poczac. Wszystkich oblal zimny pot.
Ludzie bili czotami o posadzke i jeczeli:

— FRaski! Easki!

Johannsen byt w stanie tylko belkota¢ zbielalymi wargami:

— Quousge tandem Catlina? Quousqge tandem Catlina?

Ahlbeck poczerwienial z wsciektosci. Wyciagnawszy ramiona,
zagrzmial ponad glowami innych:

— Wytrzymajcie! Wytrzymajcie!

Ale nikt go nie stuchal. Ostrzej, przeraZliwiej, coraz blagalniej
rozbrzmiewalo wotanie o taske. Tylko Flamm stat z twarza wy-
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krzywiong wsciekloscig i zaciSnigtymi pigSciami. Byl znowu sobag.
Jego glos wznosit sie przejmujaco nad lamentem:

— Tako rzecze prorok: Biada ohydnemu, plugawemu, tyran-
skiemu miastu. Nie chce by¢ postuszne, ani dac si¢ skarcic. Jakze
moglo stac¢ si¢ tak obrzydliwe, ze mieszkaja w nim zwierzetal
A kto je mija, fuka na nie i macha na nie reka!

Na usta wystapila mu piana, a biatka oczu w ekstazie zwro-
city si¢ ku niebu.

Z choru wychylity sie don setki chtopcow, bijac mu brawo
i Smiejgc sie, tak ze ich Smiech zagluszyt szalony betkot, wotania
i jeki pltynace z dotu. Z géry zas zaczety spadac¢ ogromne ogniste
roze, rozsiewajac oszatamiajaca won. Cizba oddychata z trudem.

Wtedy od oltarza dobiegla tagodna melodia pasterska. Na stop-
niach oltarza siedzial nagi mlodzieniec i gral na flecie. Zdumienie
ogarneto obecnych. I juz chlopcy z chéru jako kudtate psy roz-
biegli si¢ i poszczekujac zaczeli goni¢ thum po catym kosciele.

Przerazeni ludzie chcieli uciekac¢. Ale drzwi katedry byly za-
mknigte i zaryglowane. Coraz wiecej psow warczac rzucalo sie na
ludzi. Scigani rzucali sie na posadzke, probowali sie ratowac wska-
kujac na tawki, wspinali si¢ na okna, wpadali na siebie, upadali,
podnosili si¢, zalamywali rece, chwytali powietrze i rzezili.

Nagle flet zamilkt. Mlodzieniec, psy, réze — wszystko znikne-
fo. Ludzie spogladali na siebie w ostupieniu. Bramy kosciola staty
szeroko otwarte.

Nikt nie osmielit siec powiedzie¢ stowa. Ludzie powoli zwro-
cili sie do wyjscia i skuleni, nie patrzac na siebie, wymykali sie
na ulice.
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